tuto

NiZe uvedeného dne, mésice a roku uzavreli

Kampus Palace s.r.o.

Smetanovo namésti 3116/10, 702 00 Moravska
Ostrava

Spolecnost vedend od 26. 4. 2016 pod spisovou
znackou C 65986 u Krajského soudu v Ostravé.

I¢: 05029627, DIC: CZ05029627

bankovni spojeni: Raiffeisenbank, Cislo uctu:
6986353001, kdd banky: 5500
(dale jen ,,Ubytovatel”)

Ostravska univerzita

Se sidlem Dvorakova 7, Moravska Ostrava, 702
00 Ostrava

IC: 61988987

DIC: 261988987

Zastoupena: Ing. Janem Fuxem, kvestorem
bankovni spojeni: 931761/0710

variabilni symbol pro thrady Objednatele:
2420120

(dale jen ,,Objednatel”)

(Ubytovatel a Objednatel spolecné — dale jen
,Ucastnici”)

smlouvu o ubytovani

ve smyslu ust. § 2326 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sb.,

obcansky zakonik

I. Uvodni ustanoveni

1.1. Ugastnici dohodli tyto terminy a jejich definice, jez

jsou

pro vyklad Smlouvy zavazné:

e Smlouva - je tato smlouva o ubytovani;

e Budova A/ - je budova c.p. 238, jei je
soucasti pozemku parc. ¢. 240/2 vedeného u
Katastrdlniho ufadu pro Moravskoslezsky
kraj, Katastralni pracovisté Ostrava na LV C.
3109 pro kat. uz. Moravska Ostrava;

e Budova B/ - je budova C.p. 3116, jei je
soucdsti pozemku parc. ¢. 240/3 vedeného u
Katastralniho dfadu pro Moravskoslezsky

and

2.

On the below stated day, month and year

Kampus Palace s.r.o.

Smetanovo ndmésti 3116/10, 702 00 Moravska
Ostrava

Company registered since 26 Apr 2016 under
the file number C 65986 at the District Court in
Ostrava.

Company registration No.:
registration No.: CZ05029627
Bank details: Raiffeisenbank, IBAN: CZ24 5500
0000 0069 8635 3001, SWIFT CODE: RZBCCzZPP
(hereinafter referred to as the
“Accommodation Provider”)

05029627, Tax

University of Ostrava
Dvorakova 7, Moravska Ostrava, 702 00 Ostrava

Company registration No.: 61988987
Tax registration No.: CZ 61988987
Represented: Ing. Jan Fux, bursar
Bank details: 931761/0710

Variable symbol for the payments of the Client:
2420120

(hereinafter referred to as the “Client”)

(The Accommodation Provider and the Client
jointly ~ hereinafter referred to as the “Parties”)

enter into the following

Contract for Accommodation

under Sec. 2326 et seq of Act No. 89/2012 Sb., the

Civil Code

| Introductory Provisions

1.1. The Parties have agreed the following terms and

their definitions that are binding for the
interpretation of the Contract:
e Contract - means this Contract for

Accommodation;

e A/ Building — means the building No. 238,
which is part of land lot No. 240/2
maintained by the Land Registry for North
Moravia Region, Land Office Ostrava, on the
property sheet No. 3109 of the cadastral
area of Moravska Ostrava;

e B/ Building ~ means the building No. 3116,
which is part of land lot No. 240/3
maintained by the Land Registry for North



kraj, Katastralni pracovisté Ostrava na LV C.
3109 pro kat. uz. Moravska Ostrava;

Kampus - je ubytovaci zafizeni v prostordch
Budovy A/ a Budovy B/;

Rid Kampusu Palace - je podrobné
vymezeni prdv a  povinnosti  osob
ubytovanych vKampusu, a to priv a
povinnosti tykajici se provozu, ubytovani,
bezpelnostnich a pozarnich predpisu,
dodrzovani  hygienickych standardd a
pravidel chovani v prostordch Kampusu
(zvefejnéno na http://
www.kampuspalace.cz)

Cenik ubytovacich sluzeb - je cenik pro
stanoveni Ubytovného za ubytovani a sluzby
spojené subytovanim (zvefejnéno na
http:// www.kampuspalace.cz);

Sazebnik poplatki a pokut - je sazebnik
poplatku za specifické sluzby nezahrnuté do
Ubytovaného a sazebnik pokut za poruseni
pravidla & pravidel Radu Kampusu
(zvefejnéno na
http://www.kampuspalace.cz).

Apartman - P43 jednoluzkovy pokoj
samostatny, sestavajici z obytné mistnosti a
sdilené predsiné s kuchyriskym koutem (KK}
a koupelny s WC;

Zafizeni - je interiérové zarizeni Apartmanu
vymezené v ¢l 11/2.2. Smlouvy a blize
specifikované v Protokole;

Sluzby — jsou tyto sluzby poskytované
v souvislosti s ubytovanim: dodavka el.
energie, vodné a sto¢né, internetové sluzby a
dalsi provozni sluzby dale specifikované
v Ceniku. Dle Ceniku byl zvolen balicek sluzeb
Premium. Tento bali¢ek neni mozné zménit
po dobu platnosti aktualniho Ceniku.
Soucasti sluzeb je prondjem pefiny, polstare,
luZkovin (tzv. balicek PGj¢ si  polstar),
zdkladniho nadobi a zapujéeni wi-fi routeru.
Luzkoviny budou vyménénény a pokoj
uklizen pred pfijezdem nového zaméstnance.

Ubytovné - je thrada za ubytovani sjednana
Smlouvou (viz ¢l. 1II/3.1. Smlouvy), ktera
vedle uzivani Apartmanu zahrnuje téz uzivani
Zarizeni a cenu SluZeb;

Moravia Region, Land Office Ostrava, on the
property sheet No. 3109 of the cadastral
area of Moravska Ostrava;

Kampus ~ means the lodging facility in A/
Building and B/ Building;

Accommodation Rules of Kampus Palace —
means the detailed specification of rights
and obligations of guests accommodated in
Kampus, related to the operation,
accommodation, health and safety and fire
regulations, hygiene standards and code of
behaviour in the premises of Kampus
(published at http://
www.kampuspalace.cz);

Accommodation Price List — means the
price list used to determine a price for
accommodation and accompanying
services, including the terms for using the
deposit (published at http://
www.kampuspalace.cz);

Fee and Penalty Schedule — means the
schedule of fees for specific services, which
are not included in the price for
accommodation, and the schedule of
penalties for breaching the rule/rules
included in the Accommodation Rules of
Kampus (published at
http://www.kampuspalace.cz).
Apartment — P43 ensuite single room,
means that consists of a living room, shared
foyer with a kitchenette and a bathroom
with toilet;

Furnishing — means the furnishing of the
interior in Apartment defined in Article
11/2.2. of the Contract and specified in detail
in the Protocol;

Services - mean services provided in
connection with accommodation: the
supply of electricity, water and sewer
charges, internet services and other
operating services further specified in the
Accommodation Price List. According to the
Accommodation Price List, the Premium
service package was chosen. This package
cannot be changed during the validity of the
current Price List. The services include the
rental of duvets, pillows, bedding (the so-
called Rent a pillow package), basic dishes
and the rental of a Wi-Fi router. The bedding
will be changed and the room cleaned
before the arrival of the new employee
Accommodation Charge - means the
payment for accommodation agreed by the
Contract (see Article 111/3.1. of the Contract
that includes the price for using the
Apartment as well as the price of using the
Furnishing, and the price of the Services;




e Depozitum - je Castka zajistujici financni
naroky Ubytovatele neuhrazené
Objednatelem ve |huté splatnosti (viz €.
1/3.3. Smlouvy);

e Den nastupu - je den nastupu k ubytovani
(faktické zahajeni uzivani Apartmanu
Objednatelem);

e Protoko! - je protokol o predani a prevzeti
Apartmanu sepsany a U¢astniky podepsany
ke Dni nastupu.

1.2. Ubytovatel podpisem Smlouvy prohlasuje, ze je
na zakladé smlouvy uzaviené s vlastnikem Budovy A/
a Budovy B/, tj. spoleénosti Palace Holding s.r.o., IC
05029571, vyluénym uzivatelem a provozovatelem
Kampusu.

1.3. Objednatel podpisem Smlouvy prohlasuje, ze vzal
na védomi zadvaznd pravidla a zdvazné podminky
ubytovani, jez navazuji na Smlouvu ve smyslu ust. §
1751 odst. 1 obanského zakoniku (Ob¢Z) a ktera jsou
obsahem téchto zdvaznych dokumentu:

a) Radu Kampusu,
b) Ceniku ubytovacich sluieb,
c) Sazebniku poplatka a pokut.

Objednatel vzal ddle na védomi charakter a zpusob
uzivani prostor Kampusu a charakter (ucel) stavajicich
najemnich pomérl, jez se vaiou knebytovym
prostoram Budovy A/, resp. Budovy B/.

1.4. Tato smlouva o ubytovani je vyhotovena v
Ceském a anglickém jazyce; v pripadé jakékoli
nejasnosti ve vykladu bude uprednostnéna ceska
verze.

Il. PFedmét Smlouvy

2.1. Podpisem Smlouvy se Ubytovatel zavazuje
poskytnout Objednateli a jeho zaméstnancim a
hostim prechodné ubytovani Apartmanu, a to na nize
sjednanou dobu (viz ¢l. IV/4.1. Smlouvy). Objednatel
se zavazuje platit Ubytovateli Ubytovné (¢l. 111/3.1.
Smlouvy) a v ramci uzivani Apartmanu a spoleénych
prostori Kampusu dodrzovat pravidla a povinnosti
ubytovanych stanovena v Radu Kampusu.

2.2. Objednatel je opravnén uzivat po dobu ubytovani
toto Zafizeni Apartmanu blize specifikované
v Protokole:

e Deposit — means the amount securing the
financial claims of the Accommodation
Provider that the Client does not pay within
the due date (see Article 111/3.3. of the
Contract);

e Day of Arrival - means the day of arrival
(actual commencement of wusing the
Apartment by the Client);

e Certificate —means a handover certificate of
the Apartment drawn up and signed by the
Parties on the Day of Arrival.

1.2. The Accommodation Provider declares by
signing the Contract that he is a sole user and
operator of Kampus based on the contract entered
into with the owner of A/ Building and B/ Building,
i.e. Palace Holding s.r.o., company registration No.
05029571.

1.3. The Client declares by signing the Contract that
he acknowledges the binding rules and binding
accommodation conditions that follow the Contract
under Sec. 1751 (1) of the Civil Code, and constitute
the content of the following binding documents:

a) Accommodation Rules of Kampus,
b) Accommodation Price List,
c) Fee and Penalty Schedule.

The Client has also acknowledged the nature and
manner of use of Kampus premises and the nature
(purpose) of existing lease agreements related to the
non-residential premises of A/ Building and/or B/
Building.

1.4. This Contract for Accommodation is in the Czech
and English language, and where there is any
ambiguity concerning interpretation, the Czech
version shall prevail.

1l Subject-matter of the Contract

2.1. By signing the Contract, the Accommodation
Provider undertakes to provide the Client and its
employees and guests with the temporary
accommodation in the Apartment for the below
agreed period (see Article IV/4.1. of the Contract).
The Client undertakes to pay the Accommodation
Charge to the Accommodation Provider (Article
111/3.1. of the Contract) and comply with the rules and
obligations of the accommodated individuals
stipulated in the Accommodation Rules of Kampus,
when using the Apartment and common areas.

2.2. During the period of accommodation, the Client
is entitled to use the following Apartment Furnishing
specified in the Certificate:



a) komplexni nabytkovou sestavu véetné postele s
matraci;

b) stal, Zidle a dalsi interiérové vybaveni;

c) vybaveni KK - varna deska, mikrovinna trouba,
rychlovarna konvice, lednice;

d) wvybaveni koupelny a WC - sprchovaci kout,
bézné sanitarni zarizeni.

2.3. Objednatel je opravnén uzivat spolecné prostory

Kampusu (spolecenskd mistnost, posilovna, koldrna

apod.), a to za podminek a pfi dodrzovani pravidel

stanovenych Cenikem a Rddem Kampusu.

1li. Ubytovné, depozitum, poplatky a pokuty (véetné
rozvazovaci podminky Smiouvy)

3.1. Objednatel je povinen hradit za ubytovani
sjednané Smlouvou Ubytovné ve wysi — 6400
Ké/mésic (véetné DPH), slovy: Sest tisic Ctyri sta korun
Ceskych/meésic (véetné DPH). Za mésic listopad je cena
pomérné snizend a ¢ini 5 547,- KC. Konstatuje se, Ze
Ubytovné za uzivani Apartmanu vcetné Zarizeni a
zahrnujici cenu SluZeb je na dobu ubytovani (viz ¢l
IV/4.1. Smlouvy) sjednano pevnou Castkou
stanovenou v souladu s Cenikem ubytovacich sluzeb
pro obdobi od 1. 9. 2024 do 31.8.2025.

3.2. Ubytovné je Objednatel povinen hradit vidy
nejpozdéji do patého (5.) dne daného kalendainiho
mésice na ucet Ubytovatele spec. v hlaviéce Smlouvy
a pii uvedeni pfisl. variabilniho symbolu.

3.3. Objednatel vzal na védomi, ze Cenik ubytovacich
sluZeb véetné podminek pro stanoveni Ubytovného
pro bezprostredné nasledujici skolni rok, resp. obdobi
od 1. zari daného roku do 31. srpna roku nasledujiciho,
vyhlasuje Ubytovatel vidy nejpozdéji do konce kvétna
toho kterého roku. V pfipadé zmény vyse Ubytovného
v disledku nového Ceniku ubytovacich sluzeb je
Objednatel povinen zménu Ubytovného respektovat a
Ubytovné hradit ve vysi urcené aktudlnim Cenikem
ubytovacich sluzeb.

3.4. Objednatel je povinen slozit na ucet Ubytovatele
Depozitum (vratnou kauci), oznacovanou jako
bezpecnostni jistinu pro Ubytovatele, ktera slouzi pro
pokryti pripadnych Skod na majetku anebo k uhradé

a) whole furniture setincluding bed and mattress;

b) table, chairs and other interior equipment;

c) furnishings of the kitchenette — hob, microwave
oven, electric kettle, refrigerator;

d) furnishings of bathroom and toilet ~ shower
cubicle, standard sanitary installations.

2.3. The Client is entitled to use the common areas of
Kampus (lounge, gym, bike storage room, etc.) under
the terms and in compliance with therules stipulated
in the Price List and Accommodation Rules of
Kampus.

Il Accommodation Charge, Deposit, fees and
penalties (including condition subsequent to the
Contract)

3.1. The Client is obliged to pay the Accommodation
Charge of CZK - 6400 (including VAT), six thousand
four hundred Czech crowns/month (including VAT)
for accommodation agreed by the Contract. For the
month of November, the price is relatively reduced
and amounts to CZK 5,547. It has been noted that the
Accommodation Charge for using the Apartment
including Furnishing and including the price of
Services is agreed for the accommodation period (see
Article IV/4.1. of the Contract) as a fixed amount
determined in accordance with the Accommodation
Price List for the period from September 1st 2024 to
31 August 2025.

3.2. The Client is obliged to pay the Accommodation
Charge not later than the fifth (5th) day of a given
calendar month to the Accommodation Provider’s
account specified in the header of the Contract, and
to enter respective variable symbol.

3.3. The Client has acknowledged that the
Accommodation Provider announces the
Accommodation Price List including conditions for
determining the Accommodation Charge for the
school year following immediately and/or a period
from 1 September of a given year to 31 August of the
following year, always by the end of May of the
respective year at the latest. If the Accommodation
Charge is modified due to the new Accommodation
Price List, the Client is obliged to accept the
modification of the Accommodation Charge and to
pay the Accommodation Charge in the amount
determined by the current Accommodation Price
List.

3.4. The Client is obliged to pay a refundable Deposit
to the Accommodation Provider’s account, which
means a principal sum for the Accommodation
Provider, which serves to cover potential property



dluiné castky, ktera mulze vzniknout ze strany
Ubytovaného. Vyse vratné kauce je odvisld od vyse
najmu a fixni ¢astky 2 000 K¢, vtomto konkrétnim
pfipadé je vySe kauce celkem: 8400 K&, slovy: osm
tisic Ctyfi sta korun Ceskych. Kauci je nutno zaplatit
nejpozdéji do 8.11.2024. Nespinéni této povinnosti
podminiuje zdnik pravnich nasledkd (uéinnosti)
Smlouvy (rozvazovaci podminka ve smyslu ust. §
548/2 Ob¢Z). V pripadé uiiti Depozita je Objednatel
povinen doplnit ¢astku Depozita do puvodni vySe do
deseti (10) pracovnich dni od obdrieni vyzvy
k Uihradé. Nesplnéni této povinnosti oznacuji Uéastnici
23 porudeni podstatné povinnosti Smiouvy. Po
ukonceni ubytovani je Ubytovatel povinen Depozitum
vyuétovat a Castku Depozita poukdzat na ucet
Objednatele spec. v hlavicce Smlouvy, a to nejpozdéji
do Sedesati dnt od ukonceni Smluvniho vztahu.

3.5. V pfipadé cerpani specifickych sluzeb uvedenych
v Sazebniku poplatkd a pokut je Objednatel povinen
hradit stanovenou cenu pfedmétné sluzby, a to za ten
ktery  kalendafni mésic spoleéné s béinym
Ubytovnym. Uhrada za &erpéni specifické sluzby se
stava nedilnou ¢asti Ubytovného. Bude-li v intencich
uvedeného Sazebniku vyuctovana Ubytovatelem vici
Objednateli pokuta, je Objednatel povinen uhradit
vyliétovanou pokutu na zadkladé odpovidajici
fakturace vbéiné patnactidenni Ihaté fakturacni
splatnosti. Neplnéni platebnich povinnosti ve smyslu
tohoto ujednani oznacuji Ulastnici za poruseni
podstatnych povinnosti Smlouvy.

3.6. Nebude-li Ucastniky dohodnuto jinak, je
Objednatel povinen hradit Ubytovné, Depozitum a
veskeré ostatni platby formou bezhotovostni thrady,
a to zasadné pfi uvedeni variabilniho symbolu spec.
v hlavi¢ce Smiouvy.

IV. Doba pinéni, vypovéd

4.1. Ubytovani sjednané Smlouvou dohodli Uéastnici
na dobu uritou od 5.11.2024 do 31.8.2025.
Objednateli vznika pravo uzivani Apartmanu od
prvniho dne doby ubytovani. Objednatel je vsak
opravnén urcit Den nastupu kdykoliv v rdmci prvniho
mésice doby ubytovani. Nebude-li Ucastniky
dohodnuto jinak, je Objednatel povinen oznamit
Ubytovateli Den nastupu a jméno zaméstnancem
prostiednictvim email zpravy z personalni.rek@osu.cz
nebo jana.pajak@osu.cz _na adresu Ubytovatele
info@kampuspalace.cz_nejpozdéji 1 pracovni den

damage or to settle th e sum owed, which might
emerge from the Client’s part. The amount of the
refundable Deposit depends on the rent and a fixed
amount of CZK 2 000, in this particular case, the
amount of the Deposit equals 8400 C2ZK, eight
thousand four hundred Czech crowns. The Deposit is
neccessary to be paid nolater thanby November 8th,
2024. Not meeting this obligation will result in
termination of legal consequences (coming into
effect) of the Contract (the condition subsequent
under Sec. 548/2 of the Civil Code). If the Deposit is
used, the Client is obliged to replenish the amount of
Deposit to the original amount within ten (10)
working days from receipt of the request for
payment. Parties consider the failure to fulfil this
obligation a breach of the essential obligation of the
Contract. After termination of the accommodation,
the Accommodation Provider is obliged to account
for the Deposit and to pay the Deposit to the Client’s
account specified in the header of the Contract,
which is to be done no longer than by 60 days from
termination of the Contract.

3.5. If specific services defined in the Fee and Penalty
Schedule are obtained, the Client is obliged to pay
the specified price of the service for the respective

calendar month together with the standard
Accommodation Charge. Payment for specific
services constitutes an integral part of the

Accommodation Charge. If the Accommodation
Provider invoices a penalty to the Client under the
stated Fee and Penalty Schedule, the Client is obliged
to pay the invoiced penalty based on the
corresponding invoice in the normal invoice maturity
of fifteen days. Parties consider the failure to fulfil
the obligations a breach of the essential obligations
of the Contract.

3.6. Unless agreed otherwise by the Parties, the
Client is obliged to pay the Accommodation Charge,
the Deposit and all other payments in the form of
wire transfer, only while stating a variable symbol
specified in the header of the Contract.

IV Term of the Contract, termination

4.1. The Parties have agreed the accommodation
stipulated by the Contract for a fixed time from
November 5th, 2024 to September 31st, 2025. The
Client has right to use the Apartment from the first
day of the accommodation period. However, the
Client is entitled to determine the Day of Arrival any
time within the first month of the accommodation
period. Unless agreed otherwise by the Parties, the
Client is obliged to notify the Accommodation
Provider of the Day of Arrival by email from
personalni.rek@osu.cz or jana.pajak@osu.cz_sent to




pred prijezdem hosta.

Apartman bude prevzat

ubytovanou osobou vidy v Den nastupu.

4.2. Smlouva zanika:

uplynutim sjednané doby ubytovani, resp.
dohodou Ug&astnik(;

Ubytovatel je opravnén vypovédét Smlouvu
bez vypovédni doby z téchto davodu:

a) bude-li Objednatel (i) v prodleni
s thradou Ubytovného ¢i jeho ¢asti po
dobudelsipatnacti(15) pracovnich dna,
nebo (ii) vprodleni sdoplnénim
Depozita do jeho pavodni vyse (viz Cl.
1/3.3.), nebo (iii) v prodleni s thradou
pokuty ve |haté fakturaéni splatnosti
(viz €l. 1/3.4.);

b) porusi-li Objednatel (i) svou povinnost
(povinnosti) stanovenou Smlouvou,
resp. Radem Kampusu zvlast zavaznym

zpusobem, nebo (i) porusi svou
povinnost  (povinnosti) stanovenou
Smlouvou, resp. Radem Kampusu,
opakované, ackoliv byl na

poruseni/porusovani svych povinnosti
v poslednich tfech mésicich pisemné
Ubytovatelem upozornén;

Pokud je vypovéd postavena na vypovédnim
divodu, musi byt ve vypovédi uveden tak,
aby nemohl byt dodatecné ménén.

Ubytovatel je opravnén vypovédét Smlouvu
kdykoliv a bez uvedeni divodu s tfimésicni
(3) vypovédni dobou, kterda pocne bézet
prvniho  dne  kalendarniho  mésice
nasledujiciho po doruceni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané.

Objednatel je opravnén vypovédét Smiouvu:
c¢) kdykoliv a bez uvedeni davodu s

tiimésicni (3) vypovédni dobou, ktera
poéne bézet prvniho dne kalendarniho

mésice nasledujiciho po doruceni
pisemné vypovédi druhé smluvni
strané.

the

Accommodation

Provider’s address

info@kampuspalace.cz no later than 1 working day

before arrivel of the guest. The apartment will always
be taken over by the registered person on the day of

arrival.

4.2. The Contract is terminated:

by the expiry of the agreed accommodation
period and/or by agreement of the Parties;

The Accommodation Provider is entitled to
terminate the Contract with no notice
period for the following reasons:

a) if the Client (i) is late in paying the
Accommodation Charge or its part for
the period longer than fifteen (15)
days, or (ii) is late in replenishing the
Deposit to its original amount (see
Article 111/3.3.) or (I} is late in paying
the penalty in the invoice maturity (see
Article 111/3.4.);

b) if the Client breaches (i) his obligation
(obligations) stipulated by the Contract
or by the Accommodation Rules of
Kampus in a particularly serious
manner, or (lI) breaches his obligation
(obligations)  stipulated by the
Contract, or by the Accommodation
Rules repeatedly, even if notified in
writing on 3 breach/breaches of his
obligations by the Accommodation
Provider in the last three months;

If the termination is based on the

termination reason, it must be stated in the

notice in the manner which prevents it from
being modified retrospectively.

The Accommodation Provider is entitled to
terminate the Contract at any time and
without stating a reason with three-months
(3) notice period that will start running on
the first day of the calendar month following
the day of receipt the written notice by the
other Contractual Party.

The Client is entitled to terminate the

Contract:

c) atanytimeand without stating a reason
with three-months (3) notice period
that will start running on the first day
of the calendar month following the
day of receipt the written notice by the
other Contractual Party.



d) porusi-li Ubytovatel (i) svou povinnost
(povinnosti) stanovenou Smlouvou,
resp. Radem Kampusu zvlast zavainym

zpisobem, nebo (ii) porusi svou
povinnost  (povinnosti) stanovenou
Smlouvou, resp. Radem Kampusu,
opakovang, ackoliv byl na

poruseni/porusovani svych povinnosti
vposlednich tfech meésicich pisemné
Objednatelem upozornén, a to bez
vypovédni doby.

V. Dalii préva a povinnosti Uéastniki

5.1. Ubytovatel je zejména:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

povinen zajistit provoz Budovy A/ a Budovy B/
tak, aby Objednatel mohl radné uzivat jak

Apartman, tak vmire potrebné spolecné
prostory Kampusu, a to pfi prabéiném
zajitovani  vSech  sluzeb  subytovanim
souvisejicich, resp. sluzeb dle Sazebniku

poplatkii Cerpanych na zdkladé pozadavka
Objednatele, to vie pfi dodriovani Radu
Kampusu;

povinen zajistit na své naklady stalé a standardni
pojisténi provozu v Budové A/ a Budové B/
v€etné pojisténi odpovédnosti za Skody
zplsobené ubytovanym v pfi¢inné souvislosti
s porusenim povinnosti ze strany Ubytovatele;

povinen po celou dobu plnéni Smlouvy zajistit
umisténi Radu Kampusu, Ceniku ubytovacich
sluzeb a Sazebniku poplatki a pokut na
webovych strankach spec. v ¢l. 1/1.2. Smlouvy a
pripadnou zménu ndzvu webovych stranek
Objednateli neprodlené pisemné ozndmit, a to
bud' prostrednictvim osobni pisemnosti, nebo na
verejné vyvésce umisténé v Budové A/ a Budové
B/;

opravnén vydavat pokyny pro fadné plnéni
Smlouvy pfi souasném pribézném informovani
o podminkach provozu v Budové A/, resp.
v Budové B/;

opravnén vystéhovat Objednatele na jeho
naklady, pokud Ubytovany nevyklidi Apartman k
datu zaniku Smlouvy; v pripadé vyklizeni
Apartmanu ulozit zajisténé véci Objednatele na
jeho naklady v prostoru k tomu uréeném, resp.
vhodném;

opravnén zvainych divodl, a to zejména
davodd provozné technického charakteruy,
zménit v dobé plnéni Smlouvy Apartman za jiny

d) if the Accommodation Provider
breaches (i) his obligation (obligations)
stipulated by the Contract or by the
Accommodation Rules of Kampus in a
particularly serious manner, or (ll)
breaches his obligation (obligations)
stipulated by the Contract, or by the
Accommodation Rules repeatedly,
even if notified in writing on a
breach/breaches of his obligations by
the Client in the last three months,
with no notice period.

V. Other rights and obligations of the Parties

5.1. Including but not limited to, the Accommodation
Provider is:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

obliged to ensure the operation of A/ Building
and B/ Building so that the Client may genuinely
use both the Apartment and also the common
areas of Kampus, as necessary, and to
continuously provide all the services related to
accommodation, and/or the services obtained
as requested by the Client, according to the Fee
and Penalty Schedule, all while complying with
the Accommodation Rules of Kampus;

obliged to ensure, on his own expenses, the
permanent standard insurance of operation in
A/ Building and B/ Building, including insurance
liability for damages <caused to the
accommodated individuals in casual connection
with an Accommodation Provider’s breach of
obligations;

obliged to ensure placing the Accommodation
Rules of Kampus, Accommodation Price List and
Fee and Penalty Schedule on the website
specified in article 1/1.2. of the Contract for the
whole Contract term, and to immediately notify
the Client in writing of any change of website
name, either through a personal document or
on the public notice board placed in A/ Building
and B/ Building;

entitled to give instructions for proper
performance of the Contract and to
continuously provide information on operation
conditions in A/ Building and/or B/ Building;
entitled to evict the Client at the Client’s
expense if the Client fails to empty the
Apartment on the date of termination of the
Contract; in the case of emptying the
apartment, to store the Client’s secured items
at Client’s expense in the area designated for
this purpose and/or in the appropriate area;
entitled, for serious reasons, including but not
limited to the reasons of operational and



ubytovaci prostor v Budové A/ nebo Budové B/,
to vSe stim, Ze 0 zméné ubytovaciho prostoru
musi Ubytovatel pisemné informovat
Objednatele nejméné deset (10) pracovnich dnu
predem.

S5.2. Objednatel je zejména:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

g)

h)

opravnén uzivat Apartman a v potfebné mire
spolecné prostory Kampusu a uzivat sluzby
s ubytovanim souvisejici, resp. poskytované;

opravnén pozadovat vybaveni Apartmanu
vrozsahu spec. v ¢l. 11/2.2. Smlouvy, pfipadné
zmény Apartmanu, resp. jeho vybaveni, je vsak
Objednatel opravnén realizovat pouze na
zdkladé predchoziho pisemného souhlasu
Ubytovatele;

povinen uzivat Apartman a spolecné prostory
Kampusu Setrné a tak, aby nad miru bézného
opotrebeni nedochazelo k jakémukoliv
poskozovani majetku Ubytovatele, to vse pfi
pfisném  dodriovani Radu Kampusu a
odpovidajicich pravnich predpis(;

povinen uzivat sluzby, resp. specifické sluzby,
vpotiebné a standardni mife a vintencich
principu péce fadného hospodare;

v€as a rfadné plnit veskeré platebni povinnosti
stanovené Smlouvou;

povinen béiné ndvstévy hlasit na recepci
Kampusu s tim, Ze k pfipadnému docasnému
uzivani Apartmanu treti osobou si musi vyzadat
predchozi pisemny souhlas Ubytovatele, v némi
budou  stanoveny podminky  takového
docasného uzivani (podminky a pravidla
docasného uzivani Apartmanu treti osobou
stanovi Rad Kampusu);

povinen chovat se ohleduplné k ostatnim
uzivateldm Budovy A/ a Budovy B/ a se vSim
vsudy respektovat jejich uzivaci prava;

povinen ke dni zaniku Smlouvy Apartman vyklidit
a vyklizeny predat Ubytovateli ve stavu, v jakém
jej prevzal (nebude-li U¢astniky dohodnuto jinak,
bude termin predani a pfevzeti Apartmanu
tento: posledni pracovni den doby plnéni
Smlouvy, 11.00 hod.).

technical nature, to exchange the Apartment
for another accommodation space in A/
Building or B/ Building during the term of the
Contract, all on the grounds that the
Accommodation Provider must notify the Client
in writing of the change of accommodation
space not later than ten (10) working days in
advance.

5.2. Including but not limited to, the Client is:

a)

b)

<)

d)

g)

h)

entitled to use the Apartment and common
areas of Kampus as necessary and to obtain
services related to accommodation, and/or
provided services;

entitled to require the Furnishing of the
Apartment as specified in article 11/2.2. of the
Contract, however, the Client is entitled to
change the Apartment and/or its Furnishing
only with the prior written consent of the
Accommodation Provider;

obliged to use the Apartment and common
areas of Kampus with care and in a way to avoid
any damage to Accommodation Provider’s
property above normal wear; all in strict
compliance with the Accommodation Rules of
Kampus and relevant legislation;

obliged to obtain services and/or specific
services, in the necessary and standard manner
and in accordance with the principle of due
managerial care;

obliged to timely and properly fulfil all payment
obligations stipulated by the Contract;

obliged to report normal visits at the Kampus
reception, whereas the Client must receive a
prior written Accommodation Provider’s
consent with any temporary use of Apartment
by the third person, in which the conditions of
such temporary use will be defined (conditions
and rules for temporary use of the Apartment
by the third person are stipulated in the
Accommodation Rules of Kampus);

obliged to behave respectfully to other users of
A/ Building and B/ Building and respect their
rights to use on a whole;

obliged to empty the Apartment and to
handover the emptied Apartment to the
Accommodation Provider upon the day of
Contract termination in a state, in which it was
taken over (unless agreed by the Parties
otherwise, the date of handover and takeover
of the Apartment will be the following: the last
business day of the term of Contract, 11 am).



VI. Ochrana osobnich tidajt, dorucovani pisemnosti

6.1. Objednatel souhlasi s tim, aby Ubytovatel v rdmci
poskytovani ubytovacich sluzeb zpracovaval v souladu
se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaja
v aktudlnim znéni osobni udaje Objednatele uvedené
ve Smlouvé, resp. udaje, které Ubytovatel ziska
v souvislosti s plnénim prav a povinnosti zaloZzenych
Smlouvou.

6.2. Objednatel souhlas vymezeny pod b. 6.1. udéluje
i tfeti osobé - zpracovateli osobnich Gdaja smluvné
vazaného Ubytovatelem. Pod zpracovani osobnich
udajl a jejich ochranu ve smyslu tohoto ujednani se
rozumi i monitorovani spoleénych prostor Kampusu
(vstup do Budovy A/ a Budovy B/, oteviené spojovaci
chodby, schodisté, unikové vychody), a to
prostfednictvim kamerového systému, zejména
z duvodu bezpecnosti a pozarni ochrany.

6.3. Ubytovatel je povinen nakladat s osobnimi udaji
Objednatele s nalezitou ohleduplnosti pfi
respektovani distojnosti osoby Objednatele a
zdsadné pfi zajistovani zakonem pfedepsané ochrany.
O zplusobu zajisténi ochrany osobnich udajd
Objednatele je Ubytovatel povinen Objednatele na
jeho zadost informovat.

6.4. Nebude-li pro uréity pfipad dohodnuto U¢astniky
jinak, plati, Ze veskeré pisemné vyzvy a oznameni, jez
maji pro plnéni zavazku zaloZzenych Smlouvou zésadni
vyznam, resp. veskeré vypovédi ¢inéné ve smyslu ¢l.
IV/, budou druhé smluvni strané doruovany na
adresu uvedenou vzdhlavi Smlouvy, a to
prostfednictvim  doporucené  poStovni  zasilky
s dodejkou. V pfipadé pochybnosti se ma bez dalsiho
za to, ze doporucena postovni zasilka byla druhému
z UéastnikG doruéena tfeti (3.) pracovni den po
odeslani.

VIl. Zavérecna ustanoveni

7.1. Vztahy Smlouvou blize neupravené podléhaji
rezimu obecné zadvazné pravni upravy obsaiené
zejména v ust. § 2326 a nasl. Ob¢Z s tou vyjimkou
oproti Upravé v ust. § 2327 odst. 2 Ob¢z, Ze penéini
prostfedky, klenoty nebo jiné cennosti pfevezme
Ubytovatel od Objednatele do uschovy pouze
v pfipadé, Ze pozadavek Objednatele bude akceptovat
a o uschové bude mezi Uéastniky uzaviena pisemna
dohoda.

7.2. Jakékoliv zmény ¢i dodatky Smlouvy lze pfijimat
toliko pfi dodrzeni pisemné formy. Kaidy dodatek

VI Personal data protection, delivery of documents

6.1. The Client agrees that under Act No. 101/2000
Sb. on personal data protection, as amended, the
Accommodation Provider processes the Client’s
personal data indicated in the Contract and/or the
data that the Accommodation Provider receives in
connection with fulfilling rights and obligations
arising from the Contract, as a part of the
accommodation services.

6.2. The Client grants the consent defined in
paragraph 6.1. also to the third person - a personal
data processor with a contractual obligation towards
the Accommodation Provider. Under the personal
data processing and its protection within the
meaning of this provision it is understood also the
monitoring of common areas of Kampus (the
entrance to A/ Building and B/ Building, the open
connecting corridors, staircases, emergency exits),
through the CCTV, in particular for safety and fire
protection reasons.

6.3. The Accommodation Provider is obliged to
handle Client’s personal data with due consideration
while respecting the Client’s dignity and, in principle,
in the provision of statutory protection. The
Accommodation Provider is obliged to inform the
Client of the manner of provisioning the personal
data protection upon Client’s request.

6.4. Unless otherwise agreed by the Parties for
specific case, all writtenrequests and notices that are
essential for fulfilling the obligations arising from the
Contract, and/or any notices made under article iV
will be delivered to the other Contractual Party to the
address specified in the header of the Contract,
through the registered mail with acknowledgement
of receipt. In case of doubt, it shall be deemed that
the registered mail was delivered to the other Party
on the third (3rd) working day after the dispatch.

VIl Final provisions

7.1. Relations not regulated by the Contract are
subject to the generally binding legislation included
in particular in Sec. 2326 et seq of the Civil Code with
the exception of the provision in Sec. 2327 (2) of the
Civil Code, that the Accommodation Provider accepts
in custody the monetary funds, jewels or other
valuables from the Client only if the Accommodation
Provider accepts Client’s request and the Parties
enter into written custody agreement.

7.2. Any modifications or amendments of the
Contract may be made only in written form. Each



Smlouvy bude odislovan v pfisl. numerické
posloupnosti.
7.3. Smlouva byla vyhotovena ve dvou (2)

stejnopisech, pfitom kaidy z Uéastniki potvrzuje
prevzeti jednoho (1) stejnopisu Smlouvy s platnosti
origindlu.

7.4. Ucastnici potvrzuji, ze se pied podpisem Smlouvy
s jejim obsahem podrobné sezndmili a prohlasuji, ze
Smlouva je projevem jejich pravé a svobodné viile.

7.5. Dodavatel bere na védomi, Ze Odbératel je
povinnym subjektem die zdkona ¢&. 340/2015 Sb.,
oregistru smluv (dale jen "zakon o registru smluv") a
vyslovné souhlasi s tim, Ze tato smlouva v jejim
uplném znéni, podléhd uvefejnéni v Registru smluv
(informacni systém verejné spravy, jehoz spravcem je
Ministerstvo vnitra). Odbératel se zavazuje, Ze
provede uvefejnéni této smlouvy dle pfisluiného
zdkona o registru smiuv.

7.6. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu a
Gcinnosti nejdfive dnem 5.11.2024 nebo dnem
uverejnéni smlouvy v Registru smluv, podle toho,
ktera skute¢nost nastane pozdéji.

Ing. Veronika Kadubcova
V Ostravé dne 31.10.2024

amendment of the Contract will be numbered in a
corresponding numerical sequence.

7.3. The Contract has been drawn up in two (2)
counterparts, each Party confirms acceptance of one
(1) counterpart of the Contract being an original
copy.

7.4. The Parties confirm that prior to signing the
Contract, they have become acquainted with the
content of the Contract and declare that the Contract
is @ manifestation of their true and free will.

7.5. The Supplier acknowledges that the Customer is
a mandatory entity according to Act No. 340/2015
Coll., on the Register of Contracts (hereinafter
referred to as the "Act on the Register of Contracts")
and expressly agrees that this contract in its full text
is subject to publication in Register of contracts
(public administration information system, the
administrator of which is the Ministry of the Interior).
The customer undertakes to publish this contract in
accordance with the relevant law on the register of
contracts.

7.6. This contract becomes valid on the date of
signature and becomes effective no earlier than Sth
November 2024 or the date of publication of the
contract in the Register of Contracts, whichever
occurs later.

OSTRAVEKA UNIVERZITA

| Rektorat
woidkova 7/ 701 05 Ositcva
WW.0SUCZ O)

Ing. Jan Fux, MBA
V Ostravé dne 31.10.2024



